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A párviadal.*)
Ez a neme a vélt vagy valóságos 

sértésért való elégtételnek, társadalmunk 
nagy betegsége. Ezt általában elismerjük 
és mégis, a kór kedvere tenyészik. 
Egész irodalma van, amelyben, nem 
kérjelek vannak ismertetve s nem a 
gyógyítást tárgyalják, hanem szabályait 
írják le, fejlesztik, terjesztik, dédelgetve 
ápolják ... és átviszik a társadalom 
minden rétegébe . . . tetszetős méreg­
ként beleoltjak a felületességre hajlandó 
ifjúságba.

Nem mentek e kórtól még a sajtó 
munkásai sem ; sőt azok közt, akiknek 
a társadalmi íélszegségek, visszaélések 
irtása, a kórlünetek gyógyítása volna 
nemes feladatuk : rettenetesen beszivták 
e mérget, s miként az ópiumot a khi- 
naiak, kéjelgős eszközül használják ; 
ürességüket fedezik vele nyomós argu- 
mentáczió hiányában ; s törvény és 
törvényes igazságot szolgáltató bírói fó­
rumok szándékos félretaszitásával, a «ki 
vagyok én vagyok» henezegést, az ököl- 
jogot, az önbíráskodást alkalmazzák 
önkényüleg.

Felvilágosult korunknak, amelyben

*) Ennek a czikknek megírására az a körül­
mény kényszeritette toliunkat, hogy „A lánezravert 
sajtószabadság“ czimü czikkért sserkesztoségüuk egyik 
tagját két újságíró provokálta. Szerkesztőségünk tagja 
az ügyet a maga részérői elintézte s mi is csak álta­
lános, — társadalmi szempontból fűzzük tehát az 
esethez kommentárunkat.

a törvények- és törvényes igazságszol­
gáltatás rendszeresítve, nagy tökélyre 
fejlődtek : valóban szégyenére válik, az 
elégtétel keresésének e félszeg, törvé­
nyen kívül bujkáló módja . . . felvilá­
gosult korunknak — mondom , . . mert 
a párviadalról mindenki tudja, 
hogy a z. a sötét középkor — szeren­
csére kipusztult ordáliáinak ma­
radványa, amely a fattyú, vagy tengődő 
igazságérzet pártolása állal fedezve ma­
radt fenn és élte túl babonaszülte test­
véreit : a szentek sírjánál való esküt, 
a t ü z e s v a S-, viz-, mérleg-, 
s z e n t f a 1 a t-, vagy csak a papok 
ellenében alkalmazott áldozat-, a 
kereszt-, sorsveté s-p r ó b á t 
és a t e t e m r e-h i v á s t ; amelyeket 
méltón «istenkisértés»-nek neveztek már 
akkor is, amikor éllek vele kétséges 
esetekben, ha tudniillik a bírói eljárás 
tökélytelensége, vagy a kiváltságosok 
előjogul miatt, nemtudták kideríteni az 
igazságot s Isten csudálatos 
uiegbizonyitását láttak szük­
ségesnek és hittek is hogy evégett köz­
belép.

A perdöntő-párviadal 
nem tudóit kiveszni ... itt maradt az 
emberi tökélesedés elleni gúnyként az 
újkorra, egy sötétfolt a világosság kö­
zepeit ; mert kiválólag és sajátlag a ma- 

I gokat müveiteknek és legműveltebbek­
nek tartókat jellemzi. A paraszt korcs­

liégi alkonyat.
A »Debreczen« tározója*

Irta : Krúdy Gyula.
Egy hosszú-hosszú alkunya'on a fejem 

a divauy karjára fektetve, a podoliui piarista 
atyák jutottak az eszembe. Meg egy nagyon 
fényes delidői óra.

Már nem tudom, milyen ünnep volt.
Az egészből csak annyira emlékszem, 

hogy a kék, magas égboltozaton csodálatos 
fényességgel ragyogott a nap és a köves té­
rén szél jari, a miben a templomi lobogók 
lengtek.

Mi, diákok, kettős sorban ballagtunk, az 
atyák leket e rever ndáikban áj tat osan lépe­
gettek és közben a tűzoltó banda szólt.

Erre is csak úgy emlékszem, hogy Fei- 
kits, a rettenetesen nagy kékfestő fújta a 
helikont, ami valami borzasztó volt.

Az emberek mely tisztelettel nézlek a 
Eeikitsra.

Es igen, igen még valami.
Csak eppen az ünnep neve nem jut az 

eszembe.
De Piros igen.
Piros a városháza erkélyéről nézte a 

menetet, igen jókedvűen és mosolygó ar- 
czával.

Meg a gyermekekre is elfelejtett gon­
dolni, a kik szintén mellette voltak és foly­
ton Mihályt, az őrmestert vigyáztak, mikor

dugja a pisztolyt a csőbe, bogy azért elfor­
dulva, nagyot durrantson az ünnepség okáért 
Piros nevelőnő volt a főszolgabíró gyermekei 
mellett, de mondhatom, szebb leányt képzelni 
sem tudok nála.

Pirossal úgy vagyok, mint azokkal a 
nőkkel szoktunk lenn', akiket alig ismertünk 
gyerek éveinkben és csak láttuk őket, de nem 
éreztük.

Akkor ö volt ott a legszebb lány. A 
postáskisasszonyt alig vettek észre mellette, 
bár ő is csinos látvány volt, a mint barna 
kontya fölé kaczkias hivatali sapkát téve, 
testhez álló ara.iyzsinóros blúzában végigsétált 
a korzón, hol az atyák a patika ajtajában 
ülve nézlek a világot. De ha Piros jött! — 
Mellette a két gyerek és ő fehér szalmakalap­
jában, egyszerű sima ruhában. En csak egy 
ruhájára emlékszem.

Azt gondolom ma, hogy abban volt ő 
a legszebb; világosszürke sima ruhájára, a 
mint nagy gyöngyházgombok díszített é (t aj 
dereket és csepp lakkiopánkaja, franczia 
sarkokkal, széles szalagcsokorral, minikét 
kis eger tekintett ki olykor a kevéssé fekete1 
szoknya alól.

II.
És mikor Páli Pista tanár ur feltette a 

csiptetőjét és kamáslis lábát gangosán emel­
getve a Pirost kisergetie.

Páli Pista tornatanár volt, amellett a 
szabadkézi rajzot is ő tanította. Pestről került, |

mahősök, vagy pusztai betyárok leg­
alább, ha a/, ököljog érzetében öklükre, 
vagy fokosukra apellálnak: elvégzik, 
nem bujkálva, hanem nyilvánosan egy­
mással dolgukat, aztán 1 o v a g i a s 
elégtételük lezajlása után véres 
fejüket átadják a büntetőbíróság kezébe ; 
míg a müveit társadalom pár­
bajnokai bujkálnak, s ha felfedez­
tettek, enyhítést keresnek s fájdalom 
találnak is a párbaj szabályaiban s köz­
büntető törvényeinknek e téren még 
mindig hiányos, becéző lágyságában, ha 
kivált — a mi leggyakrabban megtör­
ténik : a felek arra hivatkozhatnak, hogy 
sérülés nam történt stb., a pisztoly csak 
a levegőbe durrant, a kard csak karczo- 
lást ejtett stb., mintha halált vagy testi 
bénulást is nem okozhatott volna.

Nohát . . . azt a balhitet, hogy 
vannak becsületen ejthető szennyfoltok, 
amelyeket csak vér moshat le : átörök­
lötté a mai társadalom, s alkalmazza 
kitágított téren. Mert mig ama korban, 
csak fegyverviselésre jogosított, a sze­
mélyes vitézséget szakma­
ként művelő nemesek has - 
nálhatták e csattanós argumentumot, 
de csak a király s előkelő párbaj-birák 
jelenlétében s döntő ítélete szerint és 
a legkétesebb esetekben, most ; a tudó­
in ánynyá kifejlett, kodifikált büntetőtör­
vény és nagymuveltségü, szakképzett 
büntető — vagy sajtóvétség esetében

módfelett lenézte a palikat, a patikával járó 
dolgot.

Inkább a Zum drei tanzenden Eselchen 
filegóriájában volt látható, a hová mi diákok 
titokban eljárogattunk. Persze akkor, midőn 
senki sem volt ott. A tánezos csacsiknál két 
fehérbőrű czipszer leány tette a bort a piros 
terítékes asztalokra.

Páli Pista azokkal is évődött. De többet 
fütyörészetl es k's szőke bajuszul pödörgetve, 
hamiskás mosolylyal merengett el a hegyek 
felé. -- A mikor bizonyosan Piros járt az 
eszében.

Mindig Piros.
Ha Piros sétára indult a gyerekkel a 

lublói ulra, a hol kenetlen tót szekerek nyi­
korogtak begynek fel, hegynek le, valahonnan 
előbukkant mindig Páli Pista. És szép szava­
kat mondott Pirosnak.

Sőt egyszer, egy hamvas alkonyon, mi­
kor mar sokáig balgatva mentek egymás 
mellett, a tanár meglógta a Piros kezét és 
tnondá, hogy szereti.

Piros nem nevetett, a mint mosolygó, 
vig orczajttól várni 'ehetett volna, elszomo- 
rodoit és komolyan kezdett beszélni az ő halk, 
tömör hangján :

— Nekem vőlegényem van. Abban a vá­
rosban, a honnan én idejöttem. Ki rám var. 
— Tudja a Dunántúl, a mi olyan messze van 
ide, hogy a levél is csak Két nap éri be. De 
a sóhajtás — ez taa mégis hamarabb.
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— sajtóbiróság idejében itt és ott csak 
vélt aérelmi, vagy még korcsmái felhe- 
vülésből született becsületbeli ekzáltá- 
cióban, csupán összeszólalkozás esetei­
ben is, ifjoncok, majdnem gyermekek a 
becsület reparációját, a párviadalban 
keresik a társadalom műveltséggel di­
csekvő köreiben ; s ha ejtettek egymá­
son karcolást, vagy eldurrantották egy- 
máselőtt, a párbaj-segédek állal kimért 
távolságban a pisztolyt, kibékülve vagy 
ki nem békülve távoznak el a párviadal 
helyéről : hangzatos dicsekvéssel kürtö­
lik, hogy eleget tettek a becsü­
letnek.

És a társadalom ? . . . Ünnepli ezen 
komédiásokat, elfogadja bohózalos — 
harlequin — tréfájukat a becsület re- 
parációjának. És emészt tovább e rák­
fene a társadalom testén, lelkében.

Hogy a katonaságnál, amely bün­
tetőjogilag nem esik a békés polgári el­
bírálás alá, a melynek büntető kodeksze 
más §§-at tartalmaz, ahol a becsület 
más elbírálás alá esik s ehez szaksze­
rűig tartozónak tartják a hősködést ; 
amely a középkor lovagi hagyományai­
ról mindeddig le nem mondott s meg­
tartotta elfogult argumentációiból a pár­
bajt is stb., azon nem csodálkozunk ; 
bár — úgy tudjuk — hogy az angol 
hadsereg minden egyes katonája egy-egy 
hős és gentleman anélkül, hogy a pár­
viadal olt a katonai becsület reparatora, 
-- vagy csak megengedve is volna.

De liogv polgár-társadalmi életünk­
ben ne tenyésszék e kór, ahol a rága­
lom megtorlására, a becsület helyreállí­
tására a bírói Ítélet elegendő ; amelyre, 
talán a családi élet feldulásától elte­
kintve, amit nem véd meg eléggé, min­
den más egyéb becsületbirói ügyben úgy 
tekinthetünk, mint : amely az artallan 
vádlottat megvédelmezi, akiket a fel­
mentő Ítélet után mint rehabilitáltakat

biros azonban újra vig lelt és mosoly­
gó11. Már hazafelé mentek.

ht vannak gazdag leányok, tanár ur. 
Válasszon azok közül.

Pali Pista a földi- ■ nézett es a lábával 
kupaczokat rugdosott lel.

Majd estére i*mét olt ült a lánozos csa­
csiknál. Médi és Leni az udvar.ast hiúba var- 
ták (öle.

A tanai- sok bori ivott és gondolkozott 
azon a me-szí re szálló sóhajtáson, a mi a 
levelei megelőzi, — hogy valakinek olyan 
messzire szánjanak a sóhajtásai : — Csak 

o-osio. lelhetik ki ilyen, -- a ki gyerekekkel 
vesződik es bátran nyugodtan megy ez a 
messzi idegenbe, mert tudja, hogy vissza­
várják. 01

A tánezos csacsikban a petróleumlámpa 
homályosán világított. Az ivóban, az asztalra 
‘h'lve horkolt Poloska bácsi. Médi és Lém 
egymásmellett kel fenyőfaszéken szundika.lak, 
lull lista kis székes bajusz it pödörgetle es 
le'iuuyt szemmel ült a boros üveg melleit 

III.
Meg ma sem értem, a hogy ez történi. I
Mindjárt másnap. A Pop rád a klastrom | 

Uiett, hogy zuhog, mintha igazán olyan nagy 
veszedelem rejtőzködnek benne. — Mindenütt 
t sz * es kavicsos leneke latszik, de itt, hol 

; g., ey\inasba rótt lénye,gerendák zárják el 
o rt-ré újairól es terelik egyenes irányba ott 
mely es soté . J ’ 1

A nagy harsak alatt, a mik túlnőttek n 
ÍrreÍrökra^3 f‘hm’ k(ifeszü,cl őrködik az

tartozó embertársi raéllánylaltal fogad­
hatunk : a párviadal által csinált ferde 
helyzeten magának a társadalomnak kell 
segitni az állal, hogy

a párviadalt ne fogadja 
el a becsület kitisztázásá­
nak; hanem a párbajozásl tekintse oly 
erőszakos jellem bizonyítékának, 
aki törvényes bizonyítás, vagy sajtóté­
ren döntő meg — és ellenokolás helyett 
elsajátított fegyverrel való ügyesség ese­
tében is, csak a testi — s nem a szel­
lemi és erkölcsi argumentálásnak ama 
megvetendő alacsony színvonalán marad, 
akit mint izgága, közveszélyes 
elemet kerülni kell, hogy 

a párbajozót tisztessé­
ges társaság ne fogadja 
vissza magába mindaddig, amig a 
büntető törvény tisztiló rostáján át nem 
ment s ennek itclete által magát a 
köztársadalom tagságára méltóvá nem 
lelte ; hogy

azokat az uton-utfélen henczegő, 
párbaj-mániakus emberkéket, akik gya- 
nilhatólag a köztársadalom — a haza 
ellenségei előtt vivhatö nyílt és komoly 
harezokban nyullá változnának, s avagy 
gyermekesen üres puffogtatásoknak örül­
nek, vagy magok s mások életével köny 
nyelmü jálékot űznek : helyeztesse 
gondnokság alá.

A társadalom gyógyíthatja s gyó 
gyitsa is ki magát a párviadal veszélyes 
és ragályként terjedő betegségéből. A 
büntető törvénv pedig ne custodia mo- 
destá-val — államfogházzal beczézze a 
bűnt, hanem tekintse úgy a párbajozót, 
mint vagy tényleges gyilkost, 
vagy akin nem mull, hogy a gyil­
kosság el nem követtelett. A párbaj 
segédeket is, mint párviadal esz­
közöket, bűnpártolókat, akik nélkül tu- 
lajdonképen párviadal nem is történhet, 
részeltesse megfelelő elbánásban. Mert

ha nem : a társadalom és ka, 
intézményé felelős a bűnért aJu?1®1

a vérért

nem irtott
amelyet <# párviadal tenyészt 
és könnyekért, amely a párviJm^1 
foly, vagy a párviadal fakaszt d ba" 

A »Debreczen« mostani q7Phi, 
tősége elhatározta, hogy ha lagj, S’ 
zul valak. mint ilyen párviadalra 1 
vokálna valakit, vagy kihívást fogí0,' 
el: azzal a mun ka tár ai viszfn . 
további teketória nélkül fe I mo ndanV
így kezdi meg tőle telhetőleg e 
da mi kór orvoslását. A ki a sajtó- éren 
netalán sértve érzi magát, nyitva ! 
argumentáció részére a sajtó téren 
vagy a sajtóbiróság útja törvényes elégi 
tétel szerzésre.

-a—r.

A képviselőház ülése.

A sűrű lombok felett a vörös bástyája 
emelkedik a vén klastromuak, amelyiknek 
pókhálós ablakain a szél jár he és a csókák 
amik Lengyelországból jövet, iit pihennek meg 
utazásaikban Különben csende-, romantikus 

, y , ®z> a llul a viz zug csak és a fűben 
xit-ott latsz'k egy diák ej, amelyik Liviusszal 
vesződik tán.

Másnap Piros erre sétálván a két gyer­
mekkel, megállt a harsak alatt. A halat a fa- 
dereknak támasztva, a kék hegyeket nézte, a 
mik haragos zöld fenyvesei < kel, mint nagy 
sirdombok kísérik a Poprádot, a melyik
k .ele, ut 11 z edes anyától, a melyik fűidben 
született.

A két gyerek kavicsokat keresett a par­
ton. Lgyszerre rájuk szólt Piros :

Guszti, Panni! közel ne menjetek a 
vízhez. J

De hol jártak a Piros gondolatai. A vig 
mosolygó Pirosé, a ki csak sóhajtani lúd a 
messzeségbe. Tán azt gondolta, hogy a fekete 
csókák, akik idefenn tollászkodnak a vörös 
tornyon, boldogok, mert szárnyuk van.

Arra mennek, amerre a szivük viszi 
egyek, rónaság felei. el. S In megpihennek,' 

ovahl) szállnak, szélben, éjjelben hasítják a 
levegőt, mégis boldogok.

Lkknr gyermeksikoltás hangzott fel De 
milyen gyermeksikoliás! Mintha szivén lőnék 
1 most és a fo'd megnyílna, m-ly eltemetné 
A kis J an ni, amint kavicsot szedeli, befordul! 
a mely vízbe.

Csak egy-két pillantás az egész.
A csepp gyerekfö vizes hajával elmerült

Csendes, unalmas kezdet, annál viha 
rosabb vég je|lem2i az okt. 8-ik. képviselő- 
ház! titést. A napirend csupá az alelnök és 
két bizottsági tag megválasztására szorítkozol! 
melyen minden nagyobb baj nélkül aiestek.’ 
Kai dós Kálmán került Berzeviczy örökébe 
kormánypárt 124 szavazatával, mert az ellen- 
zék ezúttal is tartózkodott a szavazásiól,

Dél fejé járt már az idő, mikor Ling 
Lajos elnök kihirdette a bizottsági tagokra 
beadott szavazatok eredményét s egyben indii 
vanyozta hogy a Ház egyelőre ne la,Un 
üléseket hanem hatalmazza föl az elnökséget 
hogy akkor hívjon majd ülést egybe, ha szük­
ségesnek látja.

Ez az újabb slendriánság, mely termé­
szetesen a jobboldal tetszését felettébb meg- 
nyerte, azonnal felszólalásra bírta Madara« 
Józsefet, aki arra kérle a kormányt, bor; 
jelölje meg legalább a napol, mikorra várhalé 
a bizottságok érdemleges munkájának meg­
kezdése. BaníTy ötölt-hatolt, végre is egész 
ridegen kijelentette, hogy nincs abban a hely­
zetben, hogy az érdemleges munka megkez­
désére bizonyos napot proponálhasson, mert 
csak a boldog Isten tudja, nem ő, mikor végez- 
nek a bizottságok.

Kossuth Ferencz erre azt a kérdés'

a setét vízben, az örvény, hol a haragos 
Poprád a fenyő gerendák között megtörik, a 
közelében van.

Aztán már nem lesz többé Panni, akit 
beczézni lehessen.

Piros pedig, homlokán Kain bélyeggel, 
szivében kimondhatlan gyötrelemmel, lehaj­
tott fővel mehet a vőlegényéhez haza.

Csak egy-két pillantás.
Dobozó férfi lépések hallatszottak. Páli 

Pista jött, Pirosra nezett szótlanul. Szomorít 
és halovány volt. A ruháját ledobta és vízbe 
vetette tnagat.

A tanár jó úszó volt ; egyik karjával 
megkapta a csepp leány ruháját es óriási erő­
feszítést teve, felemelkedett a vízből, felnyujt 
ván a kis vizes gyermeket Pirosnak a magas 
töltés felé.

Aztán elmerült a vízbe Páli Pista.

Se.nmi sincs tovább.
Csík ily hosszú alkonyaton, mikor Páli 

Pista tanár urat látom, amint fehér kamat- 
lis lábát gúnyosan emelget te Piros mellett é< 
czvikkerjét igazgatta, ekkor jut eszembe, hogy 
nem lehet megérteni némely embert.

Ettől a naptól kezdve a tánezos csacsik­
nál korábban zárták az üzlete , ‘M^di és Lém 
rettenetesen kezd'ek unatkozni, hogy a tanár 
nem volt többé.

Egyéb semmi.
Pirosról sem tudok más egyebei.

/
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vetette fe>, micsoda biztosítéka ran a minisz­
terelnöknek arra, hogy a közgazdasági kiegye­
zi czélzó javaslatokhoz az osztrákok is 
változatlanul hozzájárulnak ? Bánffy minisztet- 
einök e fogas kérdésre nem mert egyenesen 
lelelni, hanem azzal a másik kérdéssel ütötte 
ej vájjon Kossuth nem venné-e rosznéveo, ha 
# reichsrath meg arra nézve kérne garaneziát, 
bog)' a javaslatok a magyar parlamentben 
elfogadtatnak-e úgy, amint azokat elihe tér 
tesztelték. Különben, tette hozzá naivul, sze­
retne, ha a javaslatok mielőbb tárgyalás alá
kerülnének.

Kossuth kénytelen volt erre megma­
gyarázni a miniszterelnöknek, hogy oda irá­
nyult kérdést-, hogy vau-e határozott meg- 
ahapodás a két kormány között, mert ha 
nincs, akkor a bizottságok mind meddő mun­
kát végeznek s az egesz bizottsági tárgyalás 
közönséges komédia színvonalára sülyed.

Élénk helyesles köveite Kossuth e talpra­
esett megjegyzését a baloldalou mely csak 
ekkor szüm meg, mikor Polónyi Géza állott 
fel szólásra. Polónyi ma elemében volt s 
kemény igazságokat mondogatott oda, humor­
ral fűszerezve, a kormánynak és partjának. 
Figyelmeztetett arra, hogy Di Pauli csak azzal 
a programmal vállalt miniszteri tárczát, hogy 
a kiegyezésen lényeges vúltoziatások történje­
nek Ezek után azt kerdezte a jobboldaltól, 
hogy vun-e köztük valaki, aki még mindig 
hisz a javaslatuk va tozatiau elfogadáséban ? 
Kiemelte, hogy a kormány csak azért űzi a 
kiegyezési komédiát, hogy kényszerhelyzet elé 
állítsa az országot. De biztosíthatja róla, hogy 
az ellenzek készen all a kormány setrenkedó 
tervet minden rendelkezésére álló parlamen­
táris eszközzel meghiúsítani.

Az erős támadást nem hagyhatta szó 
nélkül BariftX, de válasza a helyett, hogy 
megnyugtat; a volna a kedélyeket, még inkább 
lelzavarta.

Különösen felháboritolag halott az a meg-

tallér Lajos azonban közbeszólt, hogy a mi- 
mszter-liiök azt indítványozta, hogy csütörtö­
kön vagy pénteken legyen ülés.
felől ~~ Ntim inditváQy°zt“ 1 — súgtak több-

— Akkor indítványozom én — mon- 
a« Hentaller, — hogy pénteken tartsunk 
ulest.

Bánffy látható örömmel jelentette ki, 
hogy ehhez is hozzájárul, mire az elnök sza­
vazás ala bocsátotta az índitványoKat. Sza­
vazás közben azonban nagy zavar támadt, 
mert a kormánypárt nem tudta mit akar tu- 
láldonkében Banfly a nem mert egész'teljében 
egiik indítványra sem szavazni, Vegre is az 
elnök úgy segített a dolgon, hogy a jegyzők­
kel összeolvasnia a Hentaller indítványa 
mellett szavazókat és mert erre szavazott 
Bánffy is, az többséget kapott mert rásza­
vaztak azok is, akik előbti már az elnök 
indjjványát is elfogadták.

A zsidók visszatelepítése 
Palesztinába.

L visszatelepítést czélzó Zionisták Alig. 
Iio végén Basellien tartottak meg kongresszusu­
kat. A müvek világ minden részéből voltak 
resztvevők. A Kongresszus főtárgya egy bank 
alapi tusa volt, a melynek segélyével a vissza­
település anyagilag tatnogattassek. E b ink 
alaptőkéjére, a megelőzőleg megindított alá­
írások folytan mar 4 millió frank gyűlt egybe. 
A kongresszus egy bank bizottságot küldött 
ki, melynek feladata lesz, hovy adományokat 
gyűjt és a visszatelepülés ügyét támogatja 
földvásárlás s az. ipari és kere-kedelmi életnek 
Palesztinában fellendítése által.

Ha a zsidók Kanaam hazájukba vissza- 
telepitesében a kongresszus ily komoly ak- 
cziójá; szemléljük ; csak örömmel üdvözölhet

gondotutian semmibe sem vevő kijelentése,; Jük a törekvést, nemcsak azon tőérdeknél
megenged-

itön
meg-

bogy a kvóta fölemelése nemcsak 
bető, de jogosult is.

És gonosz ravaszsággal ezt a 
zottsag álláspontjának deklarálta.

Mikor pedig az ellenzéken e miatt 
a iné tó felháborodás, a legnagyobb es 
döbbentőbb cinizmussal azt kérdezte :

Hat ez önök előtt még újság ? lehetet­
lenség, vagy épen meglepetés ?

Perczekig tartó vihar kerekedett az or­
szág érdekei elárulásának e leplezetlen ki­
jelentésére s olyas közbekiáltások hangzottak 
Bánffy felé, melyek bizony nagyon is nevén 
nevezték Bánffy lelkiismeretlen eljárását, 
me y mindenre kész a hatalom megtartá­
sáért.

Horánszky teljes joggal kérdezte meg 
ezután Bánffy tói, van-e bizonyítéka arra, hogy 
az osztrák kormány a javaslatokat kvóta­
emelés nélkül is elfogadja és támogatja-e ? 
Mert ha nincs, akkor a két kormány között 
egyezmény sincs és a kormány eljárása ez 
esetben csak játék, bujkálás.

Abból, hog/ a kormány sem napirenddel 
előállant, sem a megegyezésről nyilatkozni 
nem akar, azt következteti, hogy kétszínű és 
nem bír politikai bátorsággal.

Bánffy megint felugrott válaszadásra Nem 
a bátorság hiánya az oka, hogy nem terjeszt 
elő napirendet, hanem az, mert nem akarja a 
parlament tekintélyé' leszállítani segíteni az­
zal, hogy később hozatnak határozatok az 
előbbi napok munkarendjéről.

Felhozza a farkas és bárány meséjét, 
melyben most ő játsza a bárány szerepét

— Hiszen ha legalább bárány 
— dörög egy mély hang, — de csak

fogva, mert hazát találnak ott a sok tekin-
etben a hazátlan vándorok s visszaállíthatják 

kvótabi-! e8ykor még, hajdan virágzó egységes nem/.eti 
|életóket egy nekik megfelelő államszerkezet­
ben, hanem azért is, hogy az elpusztult Pa­
lesztinát szorgalmuk által ismét virágz.ó 
földdé varázsolva a kuliurának tesznek 
nagy szolgálatot ; — végre azért is,
hogy ezáltal az embertelen antisemitizmust 
egészen tárgytalanná teszik, mert a zsidóság 
feles ege nem egyik-másik országot árasztja 
el, megszűnik a féltékenység ellenükben, mivel 
az itt és ott gyűlölettel találkozó zsidók a 
kongresszus állal megnyitott téren értékesítik 
magukat egy újra visszaszerzett haza felvirá- 
goztathatása reményében, mely rájuk nézve 
is oly kecsegtető lehet, mint minden más 
földi halandóra nézve, aki elmondhatja : »Ha 
zát kíván, hazáért ver szivem !«

Táviratok.
Választási mozgalom.

Déva, okt. 10. A «Debreczen» ered. táv. 
A vajdahunyadi választókerület legtekintélye­
sebb polgáraiból alakult küldöttség Bmedikly 
József vezetése alatt felkereste ma Szentke- 
reszty György bárót Hunyad megye főispánját 
hogy őt a képviselő jelöltség elfogadására föl­
kérje. Szentkereszty elfogadta a je­
löltséget.

Sztrájk.
Párífi. Minthogy a földmunkákra nézve 

volna, i kötött szerződéseket a vállkozók beleegyeze.sé- 
közön vei felbontották kormányköiükben azt hiszik,

séges birka !
Nagy derültség kisérte e

mely után Banfty hadának éljenzése között

; hogy az épitö iparosok sztrájkja 
megjegyzést, véget ér,

mihamarabb

a k.izségtanftcs határozata a sztrájknak miha­
marabb véget fog vetni. Az egész sajtó, maguk 
a szocziáldemokrati. lapok is csillapítani igye­
keznek a munkásokat.

Paris, okt. 10. A strAjkolók ma sokkal 
nyugodta ban viselkedtek. Délben rendben a 
muukatőzsdére \onultak. Azt hiszik, hogy a 
mit nap komolyabb rendzavarás nélkül fog 
lefolyni.

Kréta,
Catania, okt 10: A 93. gyalogezred má­

sodik zászlóalja az éjjel a Cariíide hajón el­
indult Kandiába,

Konstantinápoly, okt. 10. A külügymi­
niszter tegnap moglátogaua a 4 nagy ha­
talom nagyköveteit, hogy az ultimátum tekin­
tetében engedményeket eszközöljön ki, de si­
kertelenül. Oiplomácziai körökben azt remélik, 
áogy a porta, talán némely föntartásokkal, el­
fogadja az ultimátumot.

Kanea. okt. 10. Minthogy arra az esetre 
h’t » török csapatokat négy héten belül Kré­
tából vissza nem vonnák, a négy nagyhatalom 
hir szerint Kréta egyes városainak esetleges 
bombázását tervezi, a tengernagyok kivátna- 
gara a konzulok családjai elutaznak. Ugyanaz 
okból inas idegen alattvalók is ölhagyják a 
szigetet, A konzuli testület fölvételére egy 
orosz hadihajó vállalkozott.

A franczia hadsereg dicsőítése.
Le Manó, okt, 10. A Viger fóldmivelés- 

iigyi miniszter tiszteletére adott lakomán, a 
melyen 300-an vettek részt, Cavaignac beszédet 
mondott, melyben kifejtette, hogy keresi azt 
az érzést, mely mindnyájukat egyesíti. Ezután 
azokra az ovácziókra mutatva, melyekben a 
legutóbbi hadgyakorlatok alkalmával a csapa­
tok részesültek, Nagy lelkesedéssel fogadott 
felkösziintőt mondóit a hadseregre és Mercier 
tábornokra, mint a hadsereg legmagasabb 
rangú képviselőjére Le Manóban Viger köszö­
netét mondott és válaszában szintén a had­
sereget és a mezőgazdaságot magasztalta.

Páris. okt. ló; A községtanács elhatá­
rozta, hogy kifejezést adandó tiszteletének 
Mavchaud vállalkozása iránt, Páris egyik ut- 
czájának a Fasesia nevet fogja adni.

Anarkhisták üldözése.
Páris, oki. 10. A »Debreczen« ered táv. 

A Memorial Diplomatique» szerint a hatalmak 
egyetértése az anarklstak ellen teendő intéz­
kedések tekintetében az egyes országok ren­
dőrségeinek egységes rendszerű eljárásában 
fog megnyilatkozni.

Páris okt. 10. A »Debreczen» ered, táv.
visszavetette magát székebe. i A Párisi közelében levő helyőrségekből esa-

— Horánszky nem maradt adós a csal- patokat rendeltek ide. Ez nem azért történt, 
tanús válasszal. Nem az á parlament lealacso- mintha a helyzet rosszabbodott volna, hanem 
nyitása, ha az jogait védi. hanem ez a sem ! azért, hogy megkönnyítsék, a rendőrségnek az j 
mibeveves, melnlyel a miniszterelnök vele igen nagyszámú munkahelyek megoitalmazásat 
szemben eljár. és mert a kissebb csapatösszevonások elégte-1

Láng elnök ezután ki akarta mondani a j lennek bizonyultak, tehát csak egyszerű övin- 
határozatot a maga javaslata értelműben. Hen- (t»zkedesről van szó Különben azt hiszik, hogy i

Színház.
Heti műsor :

Kedden okt. 11-én bérlet 8-ik szám »B« 
A kékszakállú herczegvig 
operette, Kaposi Józsa első felléptével.

Szerdán okt. 12-én bérlet 9-ik szám«C« 
L i I i. szintén Kaposi dézsával.

Csütörtökön oki. 13-án bérlet 10-ik szám 
»A« Hunyadi László, nagy opera. Az első 
opera előadás. Leopold Francziska koloratur 
énekesnő első felléptével.

Pénteken okt. 14-én bérlet 11 -ik szám 
»B« Hunyadi László opera másodszor.

Szombaton, okt. 15-én, bérlet 12. szám 
«C.» — Jókai Mór nagy írónknak a budai 
színkörben legutóbb előadott s oly nagy sikert 
aratott színmüve: H e I v i 1 a, a ezimszerep- 
ben Szabó Irmával.

Vasárnap, oki. 16-án d. u, 3 órakor le­
szállított helyárakkal : A sárga csikó, este 7 
órakor rendes helyárakkal, bérletszünutben, 
először: M o z g o fényképek, a Víg­
színházban oly nagy sikert aratott vígjáték.

A szókimondó asszonyság
Tegnapelőtt, f. hó 8-án került színre C. 

bérletben a Szókimondó asszonyság (Madame 
saus-gene) Sardou remek történeti vigjátéka, 
a czimszerepben Hornját hyné Závodszky 
Terézzel. Ez volt az igazgatónő első föllépte s 
tisztelői ez alkalommal egy remek virágáll­
ványnyal s virágcsokorral kedveskedtek neki s

vfí’‘W;xyi
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méltán, mivel ezen szerep nem tartozik ugyan 
teljesen az ő szerepkörébe, mégis oly kitűnő 
alakítást nyújtott, hogy a közönség nyill szí­
nen s felvonás után is többször hivta a lám­
pák elé. Játékában egyesítve volt a kellem s 
természetesség, aminek nagy sikerét köszön­
heti. Bariba István (Lefébre tábornagy) 
egyáltalán nem volt méltó partnere, mivel a 
szerepet sem tanulmányozta át kellőleg s e 
miatt egész játéka egyhangú vontatott volt. 
Komjáthy Napoleon szerepét gyakran 
hadarása miatt érthetetlenné tette, máskülön­
ben játéka jó lett volna. Székely igen 
szépen játszotta meg Fuehé szerepét, alakítá­
sában az igazi furfangos rendörminisztert 
láttuk, csak néha hangja igen gyenge volt, 
több erővel kellelt vo na játszania. T a n a y 
Neinperg gróf, Szentes Brigode és Ke­
nyéri Savari szerepében nagyban hozzá­
járultak az est sikeréhez, Despreaux táncz- 
mester szerepet ez este Szentes adta Rubos 
Á. helyett. T. H a 1 m y Margit Mária Karolina 
Kiss Irén Eliz herezegné szerepében igen 
jók voltak. Általában az egész előadás sike­
rültnek mondható, csak az első nagy jelenet 
után a kar énekével nem haladt karöltve a 
zenekar kísérete s így az egész Marseiles 
tünkre lett téve.

Komjáthy
többször

állott a gonosz Valsln szerepében 
Janos, a kinek erőltetett alakitasa 
tapsokra ragadta a közönséget.

De talán legelőször kellett voln» említe­
nünk, a ki ime utolsónak maradt Komjáthyné 
Z. Terézt, a ki ma egy ellenszenves szerepben 
mutatta meg, hogy az igazi tehetség akkor is 
megkapja a közönséget, ha különben a szerepe 
nem is igen férkőzik mindjárt a szivekhez.

Az előadási zsúfolt ház nézte.

1898. október lo

Különfélék.

A
nótárius
délutáni

Ez

Két előadás.
A peleskei nótárius.

(Délután)
viszontagságon keresztül ment 

a vasárnap
sok
árain utazásán mulatott 
publicum.
a regi, de minden izében zamatos 

magyarsággal megírt bohózat meg mindig bír 
annyi vonzerővel, hogy a színhazat teljesen 
megtöltse közönséggel.

A poleskei nótáriust az öreg Püspöki 
játszta jóleső humorral :

Locsarekne (Toti Dorka) igazi boszor­
kány volt s valahányszor megjelent nagy 
ijedtséget okozott a színházba i sülő nóseu a 
sok apróság között.

A többi szereplők kisebb nagyobb szere­
peikben gondoskodtak arról, hogy a közönség 
folyton derült hangulatban legyen.

Csak kár, hogy a kar azokat a szép, 
régi nótákat oly bizonytalansággal s néha néha 
oly hamisan énekelték.

Dreyfus kapitány.
(Színmű 7 képben. Iria : Deréki Antal.

(Este)
Szegény Dreyfnst ítélték el, pedig inkább 

azokat kellene elítélni, akik róla darabot ir­
tuk. De a D-róki Antal darabjának, melyet 
Komjáthy tegnap este bemutatott legalább 
megvan az az érdeme a többi fölött, hogy a 
napilapokból ösmeretes adatok alapjan elég
hü képét adia annak az izgalmas drámának, 
a mely az életben sokkal inegrázúbb, mint a
feldolgozásokban. 

Arról persze Deréki Antal a tegnapi 
darab szerzője nem tehet, hogy egyes adatait 
az idő már is túlhaladta s az a Henry pél­
dául, akit ő a nyáron irt darabjában még 
nagyon jó embernek fest, azóta a legrutabb 
hamisítás bevallása után beretvával metszette 
el a nyakát.

Egyébként az ilyen darabok úgy sem 
paiyáznak a hallhatatlansagra es ha akármi­
lyen rövid ideig ki tudjak elégíteni a publicum 
kíváncsiságát tökéletesen elérték a czémkat.

A Deréki darabja pedig úgy látszik meg­
tette azt a hatást, a mit legjobban bizonyít 
az a szokatlan körülmény, hogy a közönség a 
elvonások végén nem a szereplő színészeket 

hanem Dreyfus kapitányt éltette.
A szerencsétlen kapitányt Odry Árpád 

nagyon szimpatikusán ábrázolta s egyes jele­
netekben igazi meghatottságo keltett.

Fekete gyászruhájában szép jelenség volt 
mellette Fái Flóra kisasszony, a Dreyfus fele­
sége szerepében.

Ax ördöngös katonákat igen jól megját­
szottak. Kenyéri Mór, Szatmári Árpád, Csáki 
Ferencz és Csatár. De leginkább előtérben

A fotográfusnál Nincs oly ember a 
világon, a kit a fotográfus már meg nem bősz- 
szántott volna. Különösen a hölgyeit panasz­
kodnak sokszor és jogosan. A fényképész 
zsarnoki hatalommal uralkodik fölöttünk híven 
köveijük utasításait; bárátságos arezot vágunk, 
ha parancsolja, s mosolygunk ha neki úgy 
tetszik. Szóval egészen rábízzuk magunkat s 
többnyire teljes tudatlansággal lépünk lotogra- 
laló gepe ele. Pedig ha tudnánk, mi minden­
féle bibéje van a fényképezésnek, milyen gon­
dos aprólékossággal kell mindent elrendeznie • 
igazságosabbak lennénk a derek mesterrel 
szemben. A sikerült fénykép két lényeges fel­
tételtől függ : a helyzettől, amelyet az ember 
elfoglal es a fénytől, amely az arezot megvilá­
gítja. Világos szinti, különösen kék szemeknek 
soha sem szabad a világosság fele fordulniok 
míg ellenben a sötét szem élűiről sok fényt 
kivan, de minél kevesebbet felülről. Apró sze 
mü ember jól teszi, ha follelé néz, mig ellen 
ben a nagy, kissé merev tekintetű szemeket
le kell sütni. Ha en tace fénykép készül, úgy 
egyenesen magunk elé kell pillantanunk s

Különös figyeleifejet kissé oldalt hajtanunk, 
tárgya legyen az o r r. Ha hosszú, úgy ok 
vetienül teljes arczal kell a gép felé fordulni 
fitos orrú emberneí pedig a fényképező készü- 
léket kissé meg kell emelni, nehogy a fénykép 
indiszkrét bepillantást engedjen — az orrlyu­
kakba. Vastag és lapos orrok kifejezése úgy 
enyhül meg, ha oldalt fotografáljak. Kiálló 
csontu, beesett arezokat nem szabad felülrő 
megvilágítani, szemben azonban minéi jobban 
legyenek megvilágítva. Ránczos arezok erős 
fényt kívánnak, nehogy árnyékos sávok támad 
janak. Kicsi szájú arezot szemben, nagy szájl 
mindig oldalt kell fényképezni — Legna­
gyobb nehézségeket okoz a fénykép eloszlása.

Ha nagyon egyenletesen oszlik meg a 
világosság, úgy az arcz jellemző kifejezései 
elmosódnak s színtelen képet nyerünk. A fe­
lülről jövő túlságos világítás merev kifejezési 
ad a vonásoknak. Mindezekre az apró részle­
tekre pedig gondosan kell ügyelnie a fotogra- 
íusnak, ha úgy akarja, hogy sikerüljön a (el­
vetői. Kétségtelen dolog, hogy lényegesen 
megkönnyitjük a munkáját és biztosítjuk 
a sikert, ha e részletekről némileg 
dunk. tájékozó-

Vén coquette: Ö ha megürogedsk 
senai sem log társalogni velem !

Látogató: De hisz mé- másfél órája
diskuralunk. 

N a g y s a g a : Mari, nem engedem 
hogy a bakája itt üljön órák hosszáig a
bábán !

Mari,- Kézit csókolom, 
olyan jámbor az, hogy nem iner 
ebédlőbe.

kony-

nagysága, 
bejönni az

híre k.
debrerzeni kerrskedő* Csőd egy

ellen. A debreczeni kir. törvényszék Stern 
Izidor debreczeni lakos kereskedő paplangyá- 
ros ellen a csődöt megnyitotta. A törvényszék 
csődbiztosul Hegedűs István türvénys/éki bi- 

tömeggonduokul Sorger József, lielyette- 
dr. Szűcs Géza ügyvédeket nevezte ki. 

A követelések bejelentésére nov. 7-ike mig a 
(elszámolási tárgyalás napjául november ho 
21-ének délelőtti 9 órája tűzetett ki. A csőd- 
hitelezük november 23-án délután három 
órakor a csődbizlos hivatalos

gyűlnek össze, hogy a csődvAl«-,. , 
alakítsák. Ezen az ülésen a csödhif?1 
ő hitelezői minőségüket igazoló 'LelMók az 
ellátva kötelesek megjelenni. ok'ratokkaj 

A debreczeni pinezérek l 
gélyző egyletének igazgatósági vyS6'8' 
a derék egyesület is lerótta hazalim t én ez 
segel az elhunyt Erzsébet királvnz *° elos' iránt. Kovács Dezső elnök enlíék ®”1^ 
szép beszédben királynénk elhunyták meg 
indítványozta, hogy az Erzsébet-aianni ®8Jd 
is hozzájáruljon az egyesület is 50kn,! yhoz 

'Az igazgatóság az indítványra e!»h. a"1 
elhatároz,«, hogy az elnök beszéd* Ä 
könyvbe veteti s az Erzsébet-aiaphoz d ? Ö' 
naval hozzájárul. - Jutalma?! &nT 
egyszersmint az egylet, orvosának, dr n 
Mórnak odaadó buzgóságát; évi t sztélém-88 30 Írttal Wj.bg... *
egyszersmint koztudomásra azt i8 h“„*uk 
Rozsa Mór, lakásába bevezettette a telenhníi' 
ami szükség esHébeben nagy segítségére le,,’ 
a közönségnek. 6 1BSZ

* Zsebtolvajlások csökkenése - * 
rendőrség erélyes és széleskörű intézkedésé? 
nek úgy látszik kellő eredménye volt mert a" 
zsebtolvajlások száma a multsori vásáron 
történt zsebtolvajlások mennyiségével össze, 
hasonlítva, tetemesen megcsappant. A múltkor 
22 zsebtolvajlásról jött hivatalos feljelentés 
míg most csak egy történt s ennek az elkövető­
jét is Schvarcz Lipót professriooatus 
zsebtolvaj személyében sikerült elfogni.

* Elgázolt marhák. F. ho 8-an 
11 óra 40 perczkor a Varaos-Percs

közt fekvő

vizsgalatot, 
alkalmával 
voltak, ki- 

húzta a ki­

ól,
seül

helyiségében

éjjel 
és Deb-

rcczen közt lekvő talapi erdőben áthaladó 
tehervouat 4 drb. szarvasmarhát elgázolt, - 
A mezörendőrség megindítván a 
megállapította, hogy az elgázolás 
az egyik kocsi, melyben katonák 
siklott s a vonat egy ideig még 
siklás után is. A vizsgálatot különben tovább 
is folytatják.

* A debreczeni könyvnyomdászéi 
önképzö-egylete tegnap tartott bizottsági 
gyűlésén elhatározta, hogy november e'sfl va­
sárnapjától kezdve minden hónapban s z a] 
felolvasással egybekö 
tötltársasestélytreadez 
Az első szakfelolvapás megírására Hord 
v i c z Zsigmond bizottsági tagot kérte fel. 
Felolvasást tart még M o r v a y Zoltán és 
szakkérdéseket fog felvetni Szabó Karoly 
önképző-egyleli e'nök. Az érdekesnek Ígérkező 
szakfélolvasásra és vita-ülésre e helyen is fel­
hívjuk a szakférfiak figyelmét

Népgynlés az önálló vámterület 
érdekében. Az önálló vámterület és nemzeti 
bank érdekében Szegeden tartandó nópgyülés 
előkészítő bizottsága, mint tudósítónk távira- 
tozza, f. hó 8-án előertekezleiet tartott, a me­
lyen végérvényesen elhatározták, hogy a nép- 
gyűlés e hó 23-án délelőtt 10 órakor lesz t. 
Kiauzdl-téren. A népgyülésre m, gjelenésüket 
megígérték : Kossuth Ferencz, Illyés Bahnt, 
Szinay Gyula, Rálkay László, Lakatos Miklós, 
lirázay Kálmán, Hentaller Lajos, Papp Elek s 

varos képviselője Polczner Jenő
* Hirdetmény. Az »Alsó Nyírvidéki víz- 

lecsapoló Társulat»-hoz műszaki dijnok keres­
tetik. Egy évi időtartamra felhivatnak, tehát 
mindazok, kik 1—2 évi technikát, vagy már 
műszaki dijnoki minőségben mérnöki irodák­
ban működtek, bizonyít ványaikkal fentnevezett 
társulat irodájában (Hatvan-utcza 2. sz. alatt) 
azonnal jelent ezzenek, fizetési igényeik ki­
jelentésével, említett alias azonnal elfoglal 
ható lesz. Debreezen, 1898. október 
(Olvashatatlan névaláírás) s. k., 
igazgató.

* Önképzőkör alakítás. A reáliskola 
ifjúsága e hó 8-án tartotta alakuló gyűlését 
dr. Kardos Albert vezetése alatt. Az önképzó- 
kör elnökéül W e i s z Jenő 8 o. t. válasz­
tották meg. Főjegyző Spitzer Dezső, aljegyző 
a: iró Endre lett.

hó 6-
tarsula"

1898. ol

* Meghi
főgimnázium fe
de. 1° óratanácstermedet
rendkívüli kozf 
tisztelettel meg 
Az igazgató ta

* Tempi'
belényesi ev. i
hó 16-un jóték
zódö templom 
melyre vonatk
meghívókat mi

* A Drey
rg-zle'eket köz 
jap szerkesztő; 
a ,egtitkos:ibb 
képinasolatokat 
veiéiről, a mik 
melyekben Dre 
annak idején 1: 
szakértő tanac 
őriók kimondó 
Hanoiaux 2700 
Később, amikoi 
valódi levelek 
barmifele ham 
laux mogtudta, 
vásárolt.

A Petit J 
szerint a korú: 
foglalkozott, hí 
reskedelmt haj 
raoa vinné, 
levő katonai f

A Petit . 
azokról az álli 
melyekkel a ki 
vissza akarja 
ahol a Mont-V 
senimisilőszék 
mszter ázunk 
íormauykurökl 
many a Dreyfi 
misúöszékre 
lógja meghozni 
perre vouatko; 
esetleges üld 
a semmisitősí 
Hogy az aktái 
azt most mar 
hogy Henry 
közvetlen szer 
nemet összár 
okiratokat is . 
tolták lenn. A 
azok nem tart 
ihoz, mert ezt 
meghozatala u 
A vezérkar m 
akarja a ham 
ki ánja a csá­
váéba Münste 
vonatkozó jelt 
tea hamisitvái 
azt hallani, h 
aktak közt, h 
duKczióbao, r 
disag látszata 
lathatok rajt 
porosz király 
a szöveg, mel 
Követnek azt 
ius által adi 
Di'eyíust uevt 
b rt rangjával 
»V ilmus csá:

* Verel 
József és li ( 
ki a pénzügy 
szagos vásári 
mint a sze 
küldetésükbe: 
lsivám — d: 
engedélyét é: 
telszólúották, 
szerencsejaté 
hasznait a 
vették ki a 1 
egyik finánc!
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1898. október 10.

, ggeghiviui. A szatmárnémeti ev. ref. 
Maimoázium fenUrtó testülte e hó 17-en. 
°® l0 órakor a szatmári ev. ref. egyház 

cstermében (ref. főghnn. épület, 1. ein.)

D E B R E C Z E N

d. e.
ta.ndkiv"üli közgyűlést tart, melyre T. C/.imei 
tisztelettel meghívja Szatmár, 1898. okt. 9-én 
Az igazgató tanács.

* Templom megnyitá *i ünnepély. A
belényesi ev. ref. egyház 1898 évi október 
hó 16-uo jótékonyczélu tanczmulatsaggH vég­
ződd templom megnyitási ünnepélyt rendez, 
melyre vonatkozólag a rendező bizottság a 
meghívókat már szétküldötte.

* A Dreyfus-ügy. Az Aurore érdekes 
je-zleteket közöl « Dreyfus ügy titkairól. A 
lap szerkesztője, Clémencesu elmondja, hogy 
a egtitkostbb dossier tényleg tartalmaz fény- 
képmasolatokat Vilmos császár állítólagos le­
veleiről, a miket a nagykövethez intézett és a 
melyekben Dreyfus neve előfordul. Hanotaux 
annak idején hamisításnak vélte ezeket (j 
szakértő tanácskozást hivatott egybe. A szak­
értők kimondó tak, hogy a levelek valódiak. 
Hanotaux 27000 frankot fizetett a levelekért. 
Később, amikor egy folyóirat közölte, hogy 
valódi levelek töredékeiből fényképezés utján 
barmifele hamisítást lehet készíteni. Hano- 
taux mogtudta, hogy tényleg hamisítványokat
vásárolt.

A Petit Journal tudósítást közöl, mely 
szerint a kormány már zzal a gondolattal is 
foglalkozott, hogy Dreyfust titokban egy ke­
reskedelmi hajóra viteti, melv őt Bayard vá­
ratta vinné, hogz aztán a Moni-Vaierieneti 
levő katonai fogházba vigyék.

A Petit Journal ma egy regényt közöl 
azokról az állítólag titkos intézkedésekről, a 
melyekkel a kormány Dreyfust egész csen ben 
vissza akarja hozni az Ördög-szi';etröl[Párisba 
ahol a Mont-Valerienben fogiak internálni a 
seaimisnőszék döntéséig. A gyarmatügyi mi­
niszter azonban megczáfolja e jelentest. A 
zormauykorökbeu azt beszélik, hogy a kor­
mány a Dreyfus-aííaire egész akczióját a sem- 
unsitőszekre bízza, amely befolyásolatlanul 
lógja meghozni határozatát nemcsak a Dreyfus- 
perre vonatkozólag, hanem azon személyek 
esetleges üldöztetését illetőleg is, a kiset 
a semmisttőszékuél levő aktak terhelnek. 
Hogy az akták közt hamisítványok vannak, 
azt most már alig tagadjak. Az is bizonyom 
bogy Henry nem valamennyi hamisítvány 
közvetlen szerzője. Ismét sokat beszélnek a 
nemet összár hamisított lévőiéiről. Ezek t az 
okiratokat is a legfekö törvényszéknek tar­
tották lenn. A katonai körök azt álliiják hogy 
azok nem tartoznak a Dreyfus affaire aktai- 
ihoz, mert ezek a bizonyítékok csak az ite-et 
meghozatala után jutottak a minisztériumba.
A vezérkar még mindig oltalmazni 
akarja a hamisítót, de Brissun hatarozottan 
ki ánja a császár leveleinek kiadatásul, to­
vábbá Münster nagykövetnek a Dreyfus-ügyre 
vonatkozó jelentésének kiadását is, mely -/in­
ten hamisítvány. A csaszárlevéire vonatkozólag 
azt hallani, hogy az nem eredetiben van az 
akták közt, hanem csak fotografUus repro- 
dukezioban, mely az első pillanatra a való­
diság látszatai kelii fel. — E szavak 
lathatok rajta : Ö felsége n császár és 
porosz király kábinetje. Azután következik 
a szöveg, melyben a császár Münster nagy­
követnek azt Írja, hogy használják lel a Drey­
fus által adott dolgokat ős háború esetón 
Dveyiust nevezzék ki a frazezia hadseregben 
b rt rangjával a nemet hadseregbe. A levél 
»V ilmos császár« szanakkal van alairva.

* Verekedés a finánczokkal. Kulcsár 
József és B o d « Kereucz linanczokat küldte 
ki a pénzügyi szakasz tegnap délután az oi- 
szagos vásárrá, hogy ott úgy a jövedéküket, 
mint a szerencsejátékokat ellenőrizzék. A 
küldetésükben eljáró íinánezok Gallo 
Istvánt — daczára, hogy tegnap délelőtt mar
engedélyét és szerencsejátékai elvették —-
lelszóliiották, hogy a már egy Ízben megtiltott 
szerencsejátékot ne folytassa. Gátlónak nem 
hasznait a szép szó, a íinánezok erőszakkal 
vették ki a kezéből a játszmát, erre Gallo áz 
egyik linánezot torkon ragadta es fojtogatni

kezdte, a fmáncz is igyekezett szorult helyze­
téből kiszabadulni es megától eltaszitani a 
támadót. Ezi a helyzetöt meglátta G a 1 1 ó 
István baiyja Ádam es a kezebdn levő furkos 
bottal — melyen 21 vaskarika is volt — a 
fináncznak a bal szeme alatt az arczába vá­
gott. Erre a pénzügyyör kardot rántott és az­
zal Gallo Ádamot jól helyben hagyta, A csinos 
küzdelemnek, melyben vér is lolyt csak az 
odatoluló rendőrség vetett véget.

* Elgázolt gyermek. Megszokott dolog 
hogy a vásár alkalmával kisebb-nagyobb bal­
esetek sörténnek, melynek természetes oka 
az az óriási euibertömeg, mely ilyen alkalom­
mal az utakat belepi, melynek feltétlen kö­
vetkezménye azután az elgázolás, eltaposás 
stb. Tegnap délelőtt a Rákóczi és Csapó utcza 
keresztezésénél egy sebesen haladó kocsi el­
gázolt egy körülbelül 8—9 éves leány gyer­
meket. A kis gyermek szerencsére csak kisebb 
sérülést szenvedeti, melyet a véletlenül arra 
jaró S z e n t p a 1 i Béni kér. orvos azon­
nal gyógykezelés alá vett. A kocsis fjihasz- 
nalva a keletkezeti zavart, elillant anélkül, 
hogy valaki megtudta volna mondani kilétét 
s goiidatíansagaeri méltó büntetést kapott 
volna.

* Verekedés Nehány ittas ember ko­
moly verekedést kezdett szombat este a csapó 
utczán, L a b a n c z Miska és társa ugyanis 
elloptak egy illuminált állapotban levő ember-

* Uj találmány. Legjobb a Fáy-féle rög­
tön fmomito és szépítő arczcréme. Nem zsíros. 
Ártalmatlan! Higanyt nem tartalmaz.,Debre­
cenben kapható Dr. Rocnek V. Emil és Tamásy 
féle gyógyszertárban, valamint a készítőnél 
Grósz Nagy Ferencz gyógyszerésznél H. Szo- 
boszlón.

x Osztály sorsjegyek a III. sorsjáték 
1. osztályára l/, 6 frt, */, 3 frt, */4 1 írt 50 
kr, V, 75 kr. Újságíró sorsjegyek 6 húzásra 
1 korona 100,000 korona főnyereménnyel. 
Állam sorsjegyek 200.000 korona főnyeremény­
nyel 2 írtért. Valamint minden húzásra 
mindennemű Ígérvények kaphatók Scwartz 
Dániel dohány-iözsdéjében a »Bika» szállódé 
épületében

x Egy született angol nyelvmesternő
jutányos díjazás mellett tamtasra ajánlkozik. 
Értekezhetni lehet Ajtó-u. 14 sz.

IRODALOM.

nek 8 frtos tajtékpipájat, midőn ez visszakö­
vetelte tőlük, feleletül ütlegelni kezdték, a 
verekedes oly mérveket öltött, hogy három 
rendőr is alig bírta őket szétválasztani es a 
főkapitányság börtönébe kisérni.

* Magyeii Dezső pályázik. Egyik he­
lyi lapban néhány nap előtt az közöltetett 
hogy Megyeri Dezső, ki tavaly a ko-

Az év története képekben. Kedves 
dolog visszaemlékezni a múlt idők eseményei­
re és visszaidézni emlékünkbe újra sok esz­
tendővel vigsaggal, szomorúságai teli napjait. 
A téli esten könnyebben, kellemesebben és 
gyorsabban elmúlnak, ha van könyvünk, a 
mely az 1 esztendő történetét képekben meg­
örökíti és e könyv mindegyik lapja egy-egy 
jól ismert eseményt juttat eszünkbe. Nem is 
nehéz az ilyen könyvhöz hozzájutni. Ha pil 
előfizetünk az Ország-Világ ez. szépirudalm 
hetilapra, összegyűjtjük annak egyes számait, 
akkor mar megkapja az esztendő minden je­
lentősebb eseményét képben és írásban. Ek­
kor azután hetről-hétre kapunk egy pompás 
képekkel illusztrált újságot, amely telve van 
szép novellákkal és mesékkel, hanem a téli 
estékre is marad egy képes albumunk, a 
melyben mindig örömünket leljük. De még 
enne! is többet nyújt az O. V. —• Van neki 
regénym'lléklete, melyben most Váradi Antal

lozsvári színház igazgatója volt sa debreczeni regényei közli, karácsonyra gyönyörű köny- lozsvari szí ma 6 » 1 vet lrodaliiii almanachot ad ajándékba ol-
színház elnyeré-e ügyében már a nyáron á , vaa’őjnak és héiről-hétre pontosan beszámol
lépéseket is tett, más színigazgatóhoz szer- mjn(jen érdekes eseményről.
ződött volna el. Ezt a hírt most egy Megye- Ajánljuk olvasóinknak, hogy most a ne-
ritői érkezett távirat czáfolja meg, mely sze- gyedév elejen erre az ujsagra előfizessenek.

Előfizetési ára negyedévre 2 frt. Kiadóhivatal 
Hold-utcza 7 sz. Mutatványszámot ingyen 
küldeaek.

Verne Gynla regényei. Egyre gyara­
podik az a sorozat, melyet a Franklin Tár­
sulat Verne munkáinak illustrált kiadásából a 
magyar közönség számara közre bocsát. A 
nagy regényíróhoz méltó kiadas ez, melyet az 
eredeti francia kiadások pompás szövegkepei 
vgyesitenek. Most a 98—103. füzetek jelentek 
meg, melyek a Hódító Bobur ez. regényt egész 
terjedelmében tartalmazzak.

Azzal a szingazdag.fantáziával, melyet a 
világirodalomban eddig senki utói nem ért, 
Írja meg ebben a könyvben Verne az. Albatros 
léghajó utasainak kalandos, izgató történetét. 
S mig odaadón követjük őket légi utjokon, 
feltárulnak annak a világnak titkai, természeti 
csudái, melynek végtelensege oly kiiürkész- 
hetlen a halandó tekintetének. A Hóditó Bo­
bur az író sajat szavaival a jövő, ián a 
holnapi nap tudománya, moly megnyitja a 
nagy titkokat az emberiség számára. A regény 
akár füz.etenkint 20 krjaval, akar egyDe fűzve 
l frt 20 krért vagy díszes vaszonkötésben 1 frt 
80 krért minden könyvkereskedésben kapható.

Coppée költeményeiből. A népszerű 
franczia költő lírai és elbeszélő költeményei­
ből tetszetős kötetet fordított le Bogdánffy 
Lajos. Az Olcsó Könyvtárban megjeleni könyv 
(1067. sz.) 22 költeménye nagyon jellemző 
Coppée költészetére. Lágy, érzelmes líráját 
helylyel közel erősen realisztikus elbeszelő 
hang váltja fel és egy-egy költeményének esz­
méi mélysége a Századok legendája hatalmas 
erejét juttatja eszünkbe. Bogdánffy az elbe­
szelő költeményekből a legjobbakat és főleg 
az előadásra alkalmasakat válogatta ki. Köz­
tük van a hires Kovácsok sztrájkja is, igen 
erőteljes hü fordításban. A kis kötet nagyon 

;rd"aiä" ügyében a bíróság okt. 22-ére tűzte megérdemli, hogy mihamar népszerűvé váljék. 
■ 61 Ara 10 kr.

rint ő nem szerződött el senkihez. így való­
színű, hogy Megyeri a debreczeni színházra bo 
fogja adni pályázatai s egyik legerősebb 
ellenfél lesz bárkivel szemben.

* Sima Ferenczr ól a szegd! lapok aztt 
a hirt kaptak, hogy öngyilkossági kisérleie- 
követett el Szentesen. A hírt eddig nem erő­
ltettek meg.

* Országos kereskedelmi kongresszus.
A f. hó 16—18-án Szegeden tartandó keres­
kedelmi kongresszus Budapestről umzó tagjai 
f. hó 16-án a nyugati pályaudvarból a dél­
után 2 óra 30 perczkor induló gyorsvonattal 
csoportosan utaznak Szegedre.

* TJi egyházkerületi felügyelő. A Fa- 
bányi Teotil lemondása folytan megürült bá­
nyakerületi ag. ev. felügyelői állásra beérkezett 
szavazatokat f. hó 3-ikág bontottak tel Sár­
kány Sámuel elnöklete alatt. A beérkezett 
szavazaton túlnyomó többségé Z s i j i n s z- 
k y Mihály dr. kultuszminiszteri államtitkárra 
esett. Beiktatása f. hó 18-ara összehívandó 
rendkívüli közgyűlésen fog megtörténni. A vá­
lasztás kepesseg, ügyszeretet es buzgalom te­
kinteteben megtalált a a férfiút. Legyen mega 
muukaeredményDen méltó jutalma, a mint 
hisszük, hogy meg is lesz.

* A ki a halálból akar elm. Közel lel­
eszi udeje, hogy Bozoky Károly, a pénzügy­
minisztérium volt számellenőre, vizsgalati log 
sagban ül. A börtönben azért jutott, mert egy 
véletlen nyomán rájöttek a csalásaira, me­
lyekkel a kincstárt vagy húszezer forintig 
megkárosította. Mint a nyugdíjügyek kezelője, 
Bozoky kilencz nyugdijat zsebelt be úgy, hogy 
mar elhalt nyugdíjasokat élőkként szerepelte- 
tett. A manipulációhoz Bozőky egész sor ok- 
Íratott hamisitott, miért is a bíróság nemrég
több csalás és okirat hamisítás miatt helyezte 
vád ala. Ügyében 
ki a végtárgyalást

"••■SZWff"
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Egy elfelejtett iró. A negyvenes évek 
egy sokat emlegetett írójának emlékét eleveníti 
fel az Olé.«ó Könyvtár egyik újabb (1071. sz.) 
füzete. Kmhy Lajos ez, aki a llazai rejtelmek 
kel nevét irodalomtörténetünkben maradan 
dóvá tette. «Egy iskolai ka'and* czimü novel 
Iáját kapjuk uj lenyomatban, egyikét azon 
jóízű lörieneieknek, melyek a régi magyar 
életet oly igen jellemz-k. A mai elbeszé'és 
hangja kétségtelenül mas, mint a félszázad 
elölt való magyar irodalomé volt, de Kuthy 
novellái« érdekességéből vajmi keveset von 
a megváltozott ízlés. A füzet ára 10 kr.

Sudcrmann. Abban a sorozatban, mely­
ben az Olcsó Könyvtár a modern drámairo­
dalom jobb termeken bemutatja, megjelent 
újabban Sudermannak «Hejtett boldogság» 
czimü színmüve is. A darab annak idején a 
Nemzeti Színházban is színre került és nagy 
halasa még élénk emlékezetünkben van. Egy 
falusi laniló-család élete keretében egy hatal­
mas szenvedély drámája játszódik le, izgató, 
életteli cselekvényben. mz iró kitünően szövi 
a mese szálait, hogy mindvégig, olvasva is, 
feszült kíváncsisággal várjuk a megoldást. — 
Prém József jól fordította a darabot, mely 
mint az Olcsó Könvvtár kettősjszáma (1065—66 
sz.) 20 kron kapható.

Idegen elbeszélők. Az Olcsó Könyvtár 
nagy szeretettel mutatja be az idegen irodal­
mat, gazdagította, számos kivá'ó idegen munka 
jelent meg jó magyar fordításban. E fordított 
kü'etekben arra törekszik az Olcsó Könyvtár, 
hogy az illető irodalom jellemző termékeit 
mutassa be. Ilyen a most megjelent két kötet 
is. Az egyik (1070. sz.) Heyse Pálnak, a jeles 
német nnvelli-tának Sellő czimii poetikus el­
beszélő-irodalom euyik legfinomabb tollú mun­
kásának, Uchard Mario-nak regénye : Bertbier 
Joconda (1072—75. sz.), melynek jól hangzó 
fordítása Molnár Gyulától való. Heyse novel­
lájának 10 kr. Uchard regényének 40 kr. az 
ára. Mind a két könyv nagyon érdemes az 
olvasásra.

hónap 7-ik napján elszállitatott 1001 darab 
1898 okt. hó 8-ik napjára maradt készlet 
ben 46.139 darab. — A hízott sertés üzlet­
irányzata lanyha.

Sertéstenyésztés. Irta Dely Mátyás ál­
latorvos. Harmadik átdolgozott kiadás. Falusi 
könyvtár 6. füzet. A Kranklin-Társulat kia­
dása. Ez a népies nyelven megirt könyv, va­
lójában tanulságos minden sertéstenyésztéssel 
foglalkozó gazdára nézve, melyben a szeles 
körökben ismert nevű szerző, hosszas időkre 
terjedő gyakorlata alatt szerzett tapasztalatai 
alapján, de a szaktudomány kellő felhaszná- 
lá-ával tárja a gazda elé a legszükségesebb 
ismereteket, útmutatásokat, mindenütt szem­
eiét tartván hazai viszonyainkat. A képekkel 
is illusztrált munkában kimerítően le vannak 
írva a tenyész és, a hizlalás különböző mód­
jai, a h s; szalonna, zsír legczélszeriibb ke­
zelése, kolbász készítés stb. végül ismertetve 
vaunak a nevezetesebb sertésfajok is. A 118 
oldalra lerjedő kötet ára fűzve 50 kr.

1898- október io

Gúnyos mosolyom egész v-u 
Plaitére urat sodrából, meri !-A,hozta ® 
szólt ’ rt er6lve«-..

Jobb volna, ha
eré|yesen 

leveses
feán.

ügyeinél és megtanulnál lőz^'fazek«d,a 
•ebet reá ! ’ raé8 szükséged

Azt hiszi, rám 
fazék is nsz , rám tjjesztett t o , 

meséket duruzsol csak 8 leve?e8 
őket érteni. ’ c ak meg kell

XV.

CSARNOK.

KÖZGAZDASÁG.
Budapesti gabonatőzsde

oki. 8.
kés uir uiizlet hivatalos árjegyzései a következők

Gyönyörű napos időnk van^k*8 2,"an' 
szőllőinda donjonom zzélkakasár-,81^ kaczér 
ölelésével visszatarlja még jobban °notlo|t. 
tói. Az északi szél fütyül és k-m? "lt)I|il!' 
de az philosophiai nyugalommal CT|U,galja; 
kísértésnek. Duczotr.ban ülve hallom6 en.ta*1 a 
lését, Mikor gorombáskodni kezdett°. ifÜtyö' 
balatos ekként nyikorgóit ’ 8 kls él-

. ~ Ha szélkakasnak ’ készítelek i
leszek.601 * követke*^nye. hogy \ ^

Hasonlítunk egymáshoz, a szélkaka 
,s "a8yon, ma reggel jSlén

B u i a kilós Ar tuoidg. kilós Ar 100 k lg
Bánsági ó 7ő ~.--------- .__ 80 00., 0—00.00

* * n --  --- —.--- Rt 00.00—00.00
,8 82

Tiszavidéki ó 7ü 9.20- 9. no 9 90— 9. 95» » /Ő 9|36 9.40 80 — —00 00
» « 9 4.-> 9.50 81 00.00------.110Festvid^ki o 78 9,t>0— 9.05 82 9.85- 9 90

> 79 9 40 9 50 — — .00------.00
'9 9oö 9i;o 80

fr (.hérírcgyei ó ) 76 9.05— 9.75 81 9 90 - 9. 95» c 78 9.80 9,85 82
< 79 i 9 Í?5— 9 45

Bácskai o 76 ! 9.50- 9 55 80 00.-------------
/ / 1 9 65— 9 /() 81 0000- 00-« «

Ksr.ak magy
<8 I .------------- 82 00.00—00.—

< 7S — 80 _________
79 —.------------- 81 —.---------

Min. hekt.-b en Ár kilogram
• « zs elsőrendű u 70—7J 7 60 , 7 70

. > másodrendű — 7 í)0 2 An
Árpa takarmánynak 60—62 ">.75 5.90

« Égetni való — 62—64 0.25 0.80
> serfőzdéi — __ H4—titi 7.30 8.20

Zab------------ — u 39—41 >.40 5.70
Tengeri bánsági UJ — >30 5.35

> inas nemű » — 12.— 12.75
Repcze hftnsági _

Sertésvásár.
okt. 8.

Kőbányai sertcspiacz. Szerbiai : Nehéz 
jiáronkini 320 kilogrammon felüli súlyban 
54—55 krajezárig, közép (pkint 251—320 

kilogramm súlyban I 55—56 krajezar, 
Könnyű (pfironkint 2Í0 kilogrammig lerjedő 
súlyban) 53—51- krajc/árig.

Scrtcslctszám : 1898. évi okt. 6-án
“ vn*1 készlet. 16.377 darab, 1898 okt 
hónap 7-én felliajtatott 763 drb, 1898 okt

Képzeljük el a többit.
(Jean de la Breie.)

1’rancziából fordította : dr. Kosa 2«sigmondné 
Folytatás.

XIV.
vasárnap Julius 1-én,

Gyalog jöttünk haza a templomból, búza 
virág és pipacscsal szegélyzet ösvényen. Mily 
meiyen gyökerezik .i földbirtok szeretete. Arra 
a gondolatra, hogy lalan nem sokára itt kell 
hagynom az öröklött földet, a kunyhó és am­
phora sokat veszített költőiségeből.

M. La Platiére ur mögöttem lépdelt, 
mmlatt a predikáczió és a pfebanos ellen ki- 
Ke* ' t,z ,ls egy kls jellemvonása. Ha a plébá 
nőst szidhatja, az neki véghetlen jól esik 
é»sak merne azonban valaki előtte a vallást 
gyalázni, bírókra kelne vele és nem mulasz- 
ana el a misét a fél világért se. Hazatérve 

azzal konyit sz,vén. az illem kedvéért hozza 
vasárnaponként az áldozatot úgy mondj
dikalzíób leSZÓ,Ja 8 Pap0' és 8 Pre

Ilona r M68 fraDCZÍául sem tud jól, nemde

,-iá„l~vAZ -ie bán0m is én> ha fran
c/oáu), vagy klímáiul mondják el, hogy telje 
sitsukjsoielességeinket csak megértsem 
. . ,nfm az ón velemenyem ! mily

oss tm prédikált hányszor belebonyolódott I 
miért nem készül jobban ?
volna,leMteiT’ rÖVÍdebben is elmondhatta

dani r„,Mlert be8zél> ha semmit se tud mon­
dani í Ez nevetséges dolog !

- Törje fel a héját bátyám és megkapja

beiát Iá, A dÍÓ1’ a diót — de én csak a 
héját látom az meg kellemetlenül kémény.
nem , , 60 rÓla’ ha csak a héját látja,
nem az a természet, aki falak mögül kiássa 

klneset, szohalmazból az ertelmef.
I „emi!iell,a!f,t klS8é bánatos csodá kozás- 

szemlélgetett, egy idd óta mindig ily arcz- 
al vizsgálgat. 8 y

Nem mintha nem akarna férjhez adni
keserecenh ®löleg ? kivánja a legjobban. De’ 
___  f’ ho„y j° tanításai igyekezete füstbe

a diót !

PaladinustReoénvDu ,T \ akartam és megkapom őt. 
/frazénir kívántam, tessék nekem 

■ • az éveinkben regényesebbet találni.
— A legjobb az egészben — vigaszta-

I megy 8)m °'n h,°gy ha, P^szer ^jhez 
j1; ,hat . "em lesz galambduezod 

íróiakat vívhatsz és ábrándokat 
I betsz.

a hol 
szövöget-

Éri hozzá az én kedves gyamom. Mintha 
I Volna érdekesebb, egy glilainb.
'l'Kznal. Aztán nem lesznek-e lelki harczaim 
meg mire való a naplő. ha nem ábrándoz­

ás meg

is ellenkezik a ráerőszakolt hivatás elf V ** 
beszélgettem véle. Gyámom nehany .ü'lu 
felfogott, oly gyászoló arczczal hallgatta 
szinte rosszul lettem tőle. gaUa> ho«V
radi t~ ,Szélkakaaom. kicsi szélkakasom ,na 
radj hu önmagádhoz / légy független • T
meg elhatározásod mellett, ha mást akarni 
rád erőszakolni, bizonyítsd be a világnak 
annak a tudósnak, kit ma várunk, 8hogy ,
kedef ni8,1 em zsarnoksága elöl a füg. iLi 
kedely itt lel menedéket. en

Megvallom kissé dobogott a szivem mi- 
kor az özönvíz előtti tudóst vártam, mivel 
nyerhetem meg tetszését ?

Két órakor megérkezett Egy jóképű ma- 
gas ember, ősz fürtös hajjal és tudósok szo­
kása szerint hanyagul öltözve. Pápaszeme 
megett szemet élénken rám villogtak. Azt 
nszem mikor e férfi az asszonyokra nézeti 
ávolrol sem gondolt a plesiosaurusok vázára.

Gyámomnak kezét nyujtá, fürkészve pl- 
lantott rajta végig, élénk kíváncsisággal rizs- 
gálgatta, mintha bátyám valami érdekes szö­
vevény lenyomata lenne.

Az án hozzám fordult, nehány másud- 
perczig szemlélt, aztán felkiáltott :

— Isteni !
Ez sok volt, bár eléggé tudom, hogy 

c-tnos vagyok, nem is vagyok álszemérme-1, e 
1 táitás meglepett. Nem tudtam mit feleljek, 

hát halgaltam.
I 1^' ba Mailére ur egy mukkanás nélkül 

átlla ki a tudós vizsga szemeit; pedig Roland 
ősének tudatában nem igen szereti, ha valaki 
közel jő hozzá s c-mfidenskedik.

He Hanvee ur felkiáltása még őt is ki- 
mzta sodrából. Alig begombolkozott, — átvitt 

értelemben mondom — és kissé fagyosan 
felelt :

Nagyon örülök uram a szerencsének 
tessék helyet foglalni.

Aki évezredekkel az özönvíz előtt él, azt 
nszern nem igen érzékeny a fagyos udvarias­
ig iránt. Mellém ült, ismét figyelmesen meg­
nézett, aztán pátboszsznl, kissé színpadi tag- 
lejtéssel beszélt i

Még soha se láttam annyira rokon­
szenves arezot i Tiszta szemei mily kedvesen 
ragyognak! Odaadja fiámnak ? fordult hirtelen 
M. La Platiére úrhoz.

Bátyám látott szájjal bámult reám. Sza­
vakat keresett, hogy az aggastyánt kissé visz- 
szatartsa, de nein volt arra szükség. A tudós 
tovább fejtegetett, és búkolva folytatá :

— Ne csodálkozzék rajtam, ha figyelme­
sen vizsgálom. Nincs vonzóbb tanulmány az 
asszonynál. Örök titok, isteni rejtély, megoldó- 
sat Ina ha próbáljuk. Azl hiszszük megvan s a 
puszta levegőt markoltuk még. Ö tova rebben 
bennünket a kétségben a boldogságban, vagy 
szerencsétlenségben hagyva. Ön bizonyoson 
szerzett mar tapasztalatokat e téren ? — for­
dult gyámomhoz,

Ily gyamisitás az én szemérmes gyámom- 
Ittak aki minden szoknya elől szökik.

- Sajnálom de sohasem foglalkoztam

1898.

ennyire velői
szemről azt 1
teljes oldalpi 
lyét időről i 
legyet elefán 

— Hov 
kezeit ég fölé 
meszel leg na 
ez éppen e s 
deme, hogy s
reintenek máj 
csillogók mint 
a szellő.

Mily jól
nitgam minlb
zatnának.
‘ - Oh -
a paleontológi 
jgy hallgatóirz 
Erőst várja.

Hogy be: 
kezemet oly o 
bo tanulta 
szakban ?

(iyámom
meredt'

— Kegy: 
kissé ok‘a'6 h 
nevelték zardí

— A szí 
közbe gyacnotr
meg - —

— Szege 
vec, ügyet sen 
kezhettek ellet 
véle, hogy a t 
öljék. —

— De ej 
ölve — bátort 

— Igaza: 
gyón csudalko 
a -zivet, és m 
Az elet kezdet 

— Hanv 
zeieit — kérd 
v-siilt feszes I 

— Péter 
vágott — fájd 
részét örökölte 
jöttem, bogv f 
Vegre is Eros 
előkerül vedel 

— De rr 
semmit — pri 
n ók kell egye 
nenk. Nem al 
jönni ? Negvsi 
járói, mely 
de mely megv 
kuzik.

— Ezer 
lahat a másik 
elhelyezkedett 
m-g a'látszó i 
ki-asszony az 
érdekkel halig 

Physikai 
Maradnom. A 
g1 ainom elszö 
összeszedtem 

— De u 
ön fe lugasa r 
bámulatos I 

— Ediis 
maga liirdeii 
kesedve - a 
a szerelem, m 
ti /.tu.

Tehát ily 
mutliok ? Gva 
Jupiter és Pét 
Ida na- lelett. 

— De u 
- nem beszél 

— Miért 
fuiár lassan 

— Sokai 
a meglepetése 
" ioonti nyújt 
k,'Vjs -el .»hl 
lal ^1 Hajoljuni

/
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ire velők, — volt a száraz válasz. — Ré­
vemről azt hiszem — folytatá egy jelentőség. 
‘‘jjes oidalpillantással reám, ho^y a nő kedé­
lyét időről időre le kell hűteni., nehogy a 
legyet elefántnak tartsa.

* — Hova gondol — sohajtá a tudós 
kénéit ég fölé emelve — hozzá nyúlna a ter- 
mé<zet leg-nagasztosabb remekéhez ? Hiszen 
ez éppen e sajátságos lények legnagyobb ér­
deme hogy semmiből egy ideális világot te­
remtenek maguknak, a tenger habjaiból valók, 
csillogok mint a hullám, állhatatlanok mint 
a szellő.

Mily jól esett ezt hallgatni, úgy érzém 
ro,,gam mintha gyengéden a tengerbe marto-
gatnának.

„Oh — folytatá — azt hiszem mikor 
a paleontológiából tart előadást aligha néz 
Így hallgatóira — itt van a tenger habja és 
Erőst várja.

Hogy beszéde világosabb legyen megfogta 
kezemet oly oly hevvel csókolá meg — vájjon 
bo tanulta ezt, az antidiluvianus kor­
szakban ?

(iyámomnak minden haja szála égnek
meredt"

— Kegyed ismeri Erőst ? — kérdé tőlem 
kissé ok'a ó hangon — felteszem, hogy nem 
nevellek zárdában.

„ A szürke nénéknél nevelkedett szólt 
közbe gyamom röviden — de uram engedj é 
meg — —

— Szegény gyermek — sajnálkozott Han- 
vec, ügyet sem vetve gyámomra mennyit vét­
kezhettek ellene — mi mindent Követhettek el 
véle, hogy a természetes báját benne meg­
öljék. —

— De egy cseppet se érzem magam meg- 
ölve — bátorkodtam ellentmondón1.

— Igazán —- kételkedett a lanár — na­
gyin csudalkozom rajta. A zárdában megölik 
a -zivet, és mit ér az élet szere em nélkül. 
Az elet kezdete é tető tüze a szerelem.

— Hanvec kapitány is osztja az ön né­
zeteit — kérdé gyámom, ki lassanként megkö- 
v-süit feszes tartásában.

— Péter ? — a tanar kicsinylő arczot 
vágott — fajdalom ö anyja előítéleteinek egy 
részét örökölte. De hagyjuk ezt. Nem azért 
jöttem, hogy fiamat leszóljam sőt ellenkezőleg. 
Vegre is Erős ha még nem s’ó'a t meg, majd 
előkerül védelmére,

— De mi nem tudunk az egész dologról 
semmit — protestált bátyám — előbb ismer­
nek kell egymást, mielőtt szerelemről beszél­
nénk. Nem akarna-e Tram kissé szobámba 
jönni ? Negvszem között beszélhetnénk óha­
járól, mely reánk nézve nagyon hízelgő, 
de mely megvallom, kissé különösen nyilat­
kozik.

— Ezer örömmel — felelt a tanár, egyik 
Iáhat a másikon kérészlülvcte, kényelmesen 
elhelyezkedett kirosszekében, de nem szűnt 
m-g a'látszo szemeimet vizsgálni. Mit gondol 
ki-asszony az életről ? Fejtse ki érvelését nagy 
érdekkel "hallgatom.

Physikai lehetetlenség volt komolynak 
Maradnom. A kaczagás majd megfojtott mikor 
g1 unom elszórnyedt arczara néztem. Vegre 
összeszedtem magamat.

— De uram — mondáin szerényen, az 
ön fe lugasa nekem nagyon tetszik valóban 
bámulatos !

— Elhiszem azt. Az isteni természat 
milga hirdeti az igazságokat — kialtá lej. 
késed ve a teremtő legmagasztosabb müve 
a szerelem, mindent felemel, mindent meg-
ii Zllt.

lehat ily igazságokat prédikálnak a ina- 
touthok ? Gyanakodva néztem a két férfira. 
Jup'ter es Perseusum apja meg hajba kapnak 
Dana» felett.

— De uram — nyügösküdö't gyámom 
- nem beszélhetnénk négy szem között.

— Miért ne? volt a nyugodt felelet. A 
1 '"ár lassan lelkeit.

— Sokáig magamra hagylak, volt időm 
a meglepetések felett gondolkodni mikel az'élel 
" -nunu nyújt. Végre azon tűnődnek, m Iv ; 
kt"‘Vs vei ahhoz, hogy egy ős paleonto'ogis-j
11,1 elhajoljunk.

Mikor Hanvec ur ismét előkerült nehány 
perezre még leült a salonban.

— Kisasszony kedves gyámja feltétlenül 
kívánja, hogy kegyed fiamat jól megismerje 
mielőtt végleg határozna. Hár nem értek vele 
egyet, mégis belenyugszom kívánságába.

— Ez okos gondolat — mondám.
— Dehogy okos — ellenkezett — a leg­

jobb, ha sehogy sem ismerik egymást, mert 
különben soha se lesznek férj és feleség. Iga­
zuk volt a régi művészeknek, mikor Cupidót 
bekötött szemmel ábrázolták nyilait vakon 
lövöldözve

— Ez nem nagy bók reám nézve — 
mondám — tehát fia vakon szeretne en- 
gemet ?

— Oh dehogy, dehogy ! — védekezett 
melegen — de kegyed is megengedi, miszerint 
nem tudja milyen lesz néhány év mulya. A 
képes beszéd, mi Galathea meséjében ki­
fejezést nyer, naponként szemeink előtt 
ujul fel.

— Én nem vagyok Galathea nem is aka­
rok lenni — mondám kissé ingerülten.

— Pompás naiv válasz — monda keze­
imet simogatva. — teljesen illik kegyed sze­
meihez. Barmit mond is, — kegyed csakis 
szeretetreméltó lehet.

— Igazán mindig ? kérdém élénken.
Mosolygott és halkan mondá ;
— A fiam a legboldogabb ficzkó lesz ha 

kegyed étet ársa lehet !
E kedves megjegyzés után hirtelen fel­

állt, köszönt és kocsijához ment. Gyámom 
ki kísér te, azután visszajött, szembe ült ve­
lem, és Lear király hanghordozasával kezdé :

— Nos Ilona ?
— Nos kedves gyámom ? hanyagul hát­

radőltem és karosszékem rojtjaival ját­
szottam.

— Láttál valaha ilyen neveletlen em­
bert. ?

— Engedjen meg gyámom ; legalább is 
a fudóaokat nem mérjük azzal a mértékkel, 
mint a többi közönséges halandókat. Azután 
úgy kell venni a dolgokat és tudósokat am - 
lyenek. E tanár több korszakot képvisel, tu­
dománya özönvíz előtti — vallása a mytho- 
logia erkölcsei — azt hiszem a kormányzóság 
idejéből valók, öltözetével pedig az 1820-ik 
évben megakadt. Belátja gvámom, ily forma 
úriember ismerőseink között meg eddig nem 
volt. Higyje el helyzetében senkise cs-lekedett 
volna másképén.

— Ejég baj rája nézve — dörmögütt — 
hallottad e valaha, hogy egy fiatal hölgyet 
valaki azzal szó it meg : Isteni ?

— Ez a következménye — gunynlódék 
— ha valaki évszázadokon keresztül kasul 
sétálgat ; keresi a kicsit, elfelejti a nagyot. 
Már nem hír a magasságok es in sszeségek 
érzetével. E gondolatban pedig van valami 
nagyszerű. Legalább nem hasonlít a mai szá­
zadunk szájhöseihez, akik ép piczi dolgokat 
óriásira felfújnak.

— Minő elvek, szent Uten — sopán- 
kodék M. La Pistiére ur — ha a fiú 
közelebbről ismerve bas.onii'. az. ayjához —

— Ugyan gyámom — mondám türel- 
— értse mar meg hogy a lanár 
Kőlömben mit mondott neki ké-
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ember — töprengtem — ha lánya volna alig 
ha hitetné el vele u gólya és mocsár mesé­
jét. Ez talán neveletlenség volt tőlem — 
nevettem — mert maga gyámom — ha lehet­
ne, becsukna egy katulyába bepakolna selyem- 
papirba, csakhogy ki ne kukucskálhassak a 
világba. Borzasztó!

— Annál rosszabb reád nézve, ha bosz- 
szantónak találod — monda nekem szárazon. 
Láttam hiábavaló ei őiködésemet és vissza- 
bujtam csigaházamba, gondolkoztam rajta, 
mily furcsa, hogy merész fantáziámat gyámom 
sohasem akarja követni.

— Folyt köv. —

Szerkesztői üzenetek,
Kovács V. Ungvári, »Genfi-magyar gyászdal« 

czimü versét, mint ilyent nem közölhetjük ; zenésitve 
sok vers megütheti a mértéket, de csak azok élvez­
hetik a kik a dallamát ismerik. Szerencséltettek 
bennünket olyan költeménynyel, melyhez — esetleg 
-- jó hangzása miatt a zeneszerzők később ösztö­
nözve lesznek dallamot is teremteni.

Udvarhelyi L. Nánáson. Óhajtanánk elvtárs 
úrral seemélyesen érintkezni s bizonyos kérdések 
felett kölcsönös megállapodásra jutni. Kérjük, ha 
egyébb ok miatt különben is bejön Debreczenbe, — 
legyen szerencsénk a >Debreczen«-ben.

DEBRECZENI
Folyó szám 11.

VÁROSI SZÍNHÁZ
Bérlet 8-ik sí. „B"

Kedden, 1898. évi október hó 11-én

A kékszakállú
h e r c z e g.

Vig operette 4 felvonóéban. írták: Meilhac és 
Halévv. Z»n»jét szerzé Offenbach Jakab. For­

dította Némethv György.

Holnapután szerdán, október 12-én, bérlet 
9. szám »C.«

T I ÍL 1 3-1
Vig operette.

Nyilt-tér

metlenü 
kúlöncz. 
résére ?

es ha a
Hogy e hó ló én Svojczba megyünk, 
kapitánynak tetszik, keressen ott 

fel bennünket. Az utazás különböző helyze­
teket teremt, és különböző oldal-król világít­
ja meg a jell-meket. Vegre pedig semleges, 
talajon lévén szabadságunkat minden irányban i 
fenntarthatjuk.

— Nagyon jól van. De miért nern hivta 
meg ebédre ?

— Óvakodtam tőle. Még képes fia előtt 
Eros es Venusról előadásokat tartani,' Köszö­
nöm szépen !

— Eszerint nem mutathatjuk ki elölte, 
hogy kik vagyunk! Oh de kár ! — ne- j
vettem.

— Inkább neveletlen va yok, de a mig 
hatalmamban all megóvlak az inellen beszé­
dektől.

— Pedig jövendőbeli ajiósotn mulatságos

Nyilvános köszönet
Wilhelm Ferencz urnák, gyógyszerész Neun- 
kinchenben.. Alsó-Ausztna, az antirheuma- 
tikus és antiarthitikus vórtisztitó-theák 
feltalálójának. Köszvény és rheumatizmus 

elleni vértisztitó.
Ha itt a nyilvánosság elé lépek, azért történik, 

mivel első sorban kötelességemnek tartom Wil­
li c 1 m gyógyszerész urnák Neunkirchenben .szolgá­
lataiért. melyet vértisztitó teája által kínzó rheuma- 
tizinus szenvedéseimben teljesített, köszömdemet 
kifejezni és aztán, hogy másokat is. kik ezen irtózatos 
betegségbe esnek, eme kitűnő teára figyelmeztessem. 
A kinzú fájdalmakat, melyeket minden idöváltozla- 
tásnál az összes tagjaimban szenvedtem és amelytől 
semmiféle gyógyszer, sem a Bndeni kénfiirdük meg­
gyógyítani nem tudott — nem vagyok kúpos leírni. 
Álmatlanul hánykolódtam ágyamban, étvágyam szem­
látomást elmúlt, kinézésom egészen elhomályosult és 
egész testőröm elfogyott. A fenti tea -I heti hasz­
nálata után fájdalmaimtól teljesen megszabadultam 
nemcsak és még most is, miután már (i hét óta nőm 
iszom teát. egészséges vagyok, testi erőm is meg­
javult. Erős a meggyőződéséin, hogy mindenki, aki 
hasonló liántalmaknál ezen teánál keresi menedékét, 
annak feltalálóját. Wilhelm Ferencz urat, úgy 
mint én, áldani fogja.

Kitűnő tisztelettel
Butschin-Streitíeld grófné

alezredes neje.
K apliutó minden gyógyszertárban.
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Keievre
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Ha ax < 
nelem laPja* 
a nagy kotr 
halhatatlan-; 
veiére bulik, 
a népek és 
zöld kuszori 
tottság és n 
évszázaduk
példátlan ha 
nemzet sze 
Ah 1 regínul 
világa!

Leáldoz 
fénye« napin 
küzdelmek i 
nagyok és 
hagyva mag 
zatáról a lázi

Küzdött 
jogaikban bi 
íeic ők, bog' 
kezeiével im 
sithessvk ez 
Istenök vo!t 
ennek nevel 
get tiszteltei 
halni is csa 
voltak képes 
> függe! 1 nség

Csodás k 
Szerelte 
£s hoge 
KgymlMi

A mig K 
Zill'uni 
Pálmafa 
A leikéL

Vágytak 
De ö sol 
S szerel 
Káderjei

Miként 1 
Ugv távi 
El, mess 
Édes kép

Oh ne f 
Kis szív 
— S ha 
ügy élűn
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HOFFMANN és KRONOVITZ Képviselőt
KÖNYVNYOMDÁJÁBAN

DEBRECZEN, föpiacz a íöpostával szemben
mindenféle

Ügyvédi, bírósági és végrehajtói
NYOMTATVÁNYOK

következő olcsó átszámítás mellett behatók:
100 ív Árverési jegyzőkönyv — — — — 70 kr
100 „ 200 pld Árverési hirdetmény — — 70
100 „ 200 ,, Rendelvény — — — — 70 
100 „ Biztosítási végrehajtási jegyzőkönyv — 70 
100 „ Kielégítési végrehajtási jegyzőkönyv — 70 
100 ,, 200 pld Nem szorgalmazás — — — 70
100 ,, 400 „ Kézbesítési ív — — — — 70
ÍOO „ 200 Igény felhívás — — — — 70 ,
100 ,, Végrehajtási jegyzőkönyv — — — 70 ,
100 „ 200 pld Értesitvény haszonbérletről — 70 
100 „ 200 ,, Értesitvény — — — — 70

Raktáron nem lévő nyomtatványokat 
hasonló olcsó árban készítünk el.

Koczkazott, egyvonalas és sima

levélpapírok:
a következő olcsó árszámitás mi-ltett kaphatók :

1000 pld.
könnyű levélpapír czégnyomással 1 , íves 3 Irt — kr 
erősebb ., „ ., „ 3 ,, 50
erős finom ,, ,, 4 ,, ao
erős oktáv „ „ 'j, n 4 t- 50
merített levélpapír czégnyomással „ 5 „ 50,
merített erős levélpapír .. 6 _
könnyű sima fehér levélpapír ozégnyo-

mással '|t íves 4 — 
erősebb sima feliét levélpapír czégnyo-

mással fél íves 4 ,, 50 „ 
erős sima fehér levélpapír czcgnyomás-

sal fél Íves 5 ., — ,, 
igen erős sima fehér levélpapír czégnyo-

mással fél íves 5 ,, 50 ,,

Körleveleket, számiakat és minden egyéb ke­
reskedelmi és magán nyomtatványokat hasonló 

olcsó árak mellett készítünk el.

Levélboritékok
a következő olcsó árban kaphatók :

1000 pld 
frt kr

2~
220
2.20

144 H2. Jó, zöldes levélboriték czégnyomással 
14-1 V2. Jó, szürke ,, )f
444 BB. Jó, kékesszürke ,, }
144 GFL. Erős, reczézett világos zöld levélbori-

ték czégnyomással — — — — — 2.40 
14-t LGL. Erős, narancssárga levélboriték czég­

nyomással — — — — —     2.40
144 AM. Erős, szürke levélboriték ezégnyom. 2.45 
44 AB. Erős, világos szürke levélboriték czég­

nyomással — — — — — — __ 2.45
44 JEI). Erős, kékes szürke levélboriték czég­

nyomással - — — — — — __ 2.50
GS. Erős, sárga levélboriték czég­

nyomással — — — — — — _ 2.50
44 RK. Igen jó világos kék. eres levélboriték

ezégnyomássa1 — — — — — — 2.55
44 GG. Igen jó erős kékes erős levélboriték

czégnyomással — — — — —   2.50
44 Stk F. Finom vil. sárga levélboriték ezégnyom. 2 60 
214 Julie S. Erős jutte boríték czégnyomással— 2.70 
244 A Cellulose igen erős Cellulos sárga levél -

borilék czégnyomással — —   2.70
244 CG. Cellulose. Igen erős Cellulos világos

humuszin levélboriték czégnyomással — 2.70 
144 I). Cellulose. Igen erős Cellulos világos zöld

levélboriték czégnyomással — — — 2.70
14 BBB. Legfinomabb feliéi* levélbor. ezégnyom. 350 
46 CHS » fehér okmány levélboriték

czégnyomással • — — 4.50
46 F. Erős barna okmány levélboriték czég­

nyomással — — — — — — — 3__
41 Patent Erős barna nagyobb okmány levél

bor ték czégnyomással — — — — 4 50
Erős szürke okmány levélboriték czég­
nyomással - — — — __ 3.20

41 AV. Nagy Extra vastag patron levélboriték
czégnyomással — —. — — __ 1.50

Egyébb nyomtatványokat hasonló olcso 
árakban készítünk el.

keresek Egyptomi czi- 
garetta és Havanna ki­
viteli szí var j aimnak. 

Bravo Leon, Hamburg.

Magas játalékbaii
! részesülnek megbízható szolid üevnav, 
|ktk törvényszerűen megengedett SOr,je’ 
jgyeknek részletfizetésre való eladási 
jegy nagy pénzintézet (részvénytársaság 
számlájára foglalkozni óhajtanak 1 

j Alánlatok «Mercator» czimen : Eckstein 
Bernát hirdetési irodájába Budapest 

IV., Fürdő-utcza 4. inlézendők.

Legnagyobb nyeremény
legszerencsésebb esetben

000,000 korona.
Az összes 50 000 nyeremény

JEGYZÉKE
A legnagyobb nyeremény a logszerencsésebb esetben

1.000,000 korona
A nyewmények részletes beosztása a következő:

Korona •
1 Jutalom 600000
1 nyer. á 400000
1 , „ 300000
2 . „ ÍOOOOO
1 . „ 90000
1 „ „ 80000
í „ „ 70000
2 „ „ 60000
í „ „ 40000
5 „ „ 30000
í „ „ 35000
7 „ „ 30000
3 „ , 15000
i „ 10900
7 „ „ 5000
3 „ . 3099
3 „ „ 3000
3 „ „ ÍOOO
* „ „ 500
o n „ 300

300 
. 170
„ 130
, ÍOO
, 80

40
50,000 SÄ 13.160,000

melyek hat htizáshan «(írsoltatnak ki.

A harmadik nagy magy, kir. osztálysorsjáték
nemsokára ismét kezdődik és

100,000 ujbó, 50,000
sorsjegye nyeremény

jut, vagyis az oldalt levő nyereményjegyzék sze­
rint nz összes sorsjegyek fele feltétlenál 
nyerni fog.

A nyerési esélyek tehát, mint már általá­
nosan ismeretes, óriásiak.

Összesen tizenhárom millió 160 000
koronát sorsolnak ki biztosan. A legnagyobb 
nyeremény legszerencsésebb esetben

egy millió korona.
Szives mielőbbi megrendeléseknél eredet/ 

sorsjegyeket a tervszerű eredeti árban
pedig :

egy egész 1-sö oszt. eredeti sorsjegyet 6 - frt 
„ fél „ „ „ „ 3- „
,, negyod ,, „ ., „ UO „
,, nyolezad ., ,, ,, „ —.75 ,,

küldünk szét utánvéttel, vagy a pénz előlegei 
beküldése ellenében.

A húzások után megküldjük te­
leli vevőinknek a hivatalos húzást 
jegyzéket, hivatalos tervezetek pedi 
díjtalanul állanak rendelkezésre. A 
húzások a magy. kir. kormány 
ellenőrzése mellett nyilvánosan 
történnek és azoknál mindenki tneg- 
jelenhetik.

Kérjük a rendelményeke^i 
előbb, legkésőbb azonban

f. é. október hó lo-ig
hozzánk beküldeni.

k , Vsa1 mim A. ES 1
a m. kir. szab. osztálysors,

főclárnsitói

BUDAPEST. V.. V -. . . . . . . ‘
Rendelőiévé! levágandó Török A. és TArsa uraknak Budapp
Kérek részemre.................. I. osztályú magy. kir. szab. osztálysorsjáték eredeti sorsjegyé

hivatalos tervezettel együtt küldeni.

Az összeget• frt > ntánvófcelezni ltórem ( a nem tetsző törlendő.
/ poetautalványnyal küldöm. (

Nyomatott Hollmann ős Kronovitz könyvnyomdájában Del rec-eo, a tőoostával szemben.


